"QUICK GRIP" .22 MAGAZINE POUCH - TANDEMKROSS "QUICK GRIP"
MAGAZINE POUCH 2PK

Minimal-Profile Competition Mag Pouch Aids in Fast Mag Changes

The Tandemkross Quick Grip .22 Magazine Pouch holds a spare mag securely
on your belt, in reach for a rapid reload in competition or out in the field. Made of
ultra-tough, molded Zytel® polymer, the Quick Grip retains the mag by friction
alone - no buttons, flaps, straps, Velcro®, or other fasteners to get in your way.
An adjustment screw on the side lets you set the exact gripping tension you need
and ensures the Quick Grip fits a wide variety of mags for popular .22 pistols.
Ideal for rimfire speed shooting competitions Made of chemical-, heat-, and
impact-resistant DuPont Zytel® nylon polymer Rigid belt loop slides easily over
most tactical belts Sold in pack of 2 Tandemkross’s expandable interlocking
design allows you to "Daisy chain" together as many QuickGrip magazine
pouches as you need, while taking up the smallest possible amount of belt space.
The rigid Zytel material means the pouch retains its shape when the magazine is
removed, so you can re-insert the mag with one hand. Brownells Gun Tech™
Notes: The Tandemkross Quick Grip .22 Magazine pouch accepts magazines
from the following pistols: Ruger® Mark 11 / 111 / IV / 22/45 & Lite Browning Buck
Mark Browning Nomad Beretta U22 Neos Colt Woodsmen Colt Cadet High
Standard Stoeger .22 Luger Smith & Wesson 22A/22S (pre-2011) Smith &
Wesson SW22® Victory™ The Quick Grip pouch WILL NOT work with
magazines from: Beretta 89 GSG .22 LR 1911 Kimber Rimfire Target Phoenix
Arms HP22 Ruger SR22 Smith & Wesson 41 Smith & Wesson 422 & 622 Smith
& Wesson M&P .22 LR Smith & Wesson M&P .22 Compact SIG Sauer Mosquito
Walther GSP Walther P22

Attributes

Name: TANDEMKROSS "QUICK GRIP" MAGAZINE POUCH 2PK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100025731

Mfr. No.: 2205N0065BLK1
Cartridge: 22 Long Rifle

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Material: Zytel

Size: Single

Delivery weight: 0.059kg

UPC: 091131144398

Item details

Made in USA
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Tandemkross Quick Grip .22 MagazinPouch
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Tandemkross Quick Grip .22 MagazinPouch entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ersatzmagazine sicher zu halten und einen schnellen Nachladevorgang wahrend Wettkdmpfen oder
im Feld zu erméglichen. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden,
und entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der MagazinPouch mit deinem spezifischen Magazinmodell kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

Uberpriife den Pouch vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt
ist.

Halte den MagazinPouch auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

® Uberlade den Pouch nicht mit mehr Magazinen, als er dafiir ausgelegt ist.
® Verwende den Pouch nur fur den vorgesehenen Zweck; Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schéaden

fuhren.
Beachte alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Gebrauch von Feuerwaffen und zugehdrigen
Zubehorteilen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass das Magazin leer ist, bevor du es in den Pouch einlegst.
® Stelle die Griffspannung mit der Einstellschraube ein, um eine sichere Passform fur dein Magazin zu

gewabhrleisten.

Entferne das Magazin vorsichtig aus dem Pouch, um ein Herunterfallen oder unsachgemafes Handhaben zu
vermeiden.

Vermeide es, unndtiges Gewicht oder Druck auf den Pouch auszutiben, wenn er nicht benutzt wird, da dies
seine Form und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Setze den Pouch keinen extremen Temperaturen, Chemikalien oder anderen Bedingungen aus, die seine
Integritat gefahrden kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
i Schiebe die starre Gurteldse des Pouches Uber deinen taktischen Giirtel, bis sie sicher an ihrem Platz
i gélle sicher, dass der Pouch fur einen einfachen Zugriff positioniert ist und dabei einen bequemen Sitz
auf deinem Gdrtel hat.
Verwendung:

® Um ein Magazin einzulegen, richte es mit der Offnung des Pouches aus und schiebe es hinein, bis es
fest sitzt.

® Um ein Magazin zu entfernen, greife es fest und ziehe es gerade aus dem Pouch heraus.

® Wenn das Magazin schwer zu entfernen ist, Uberprife die Griffspannung und passe sie gegebenenfalls
an.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Pouch gemalf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Polymermaterialien.
Wenn der Pouch irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um maégliche Gefahren
zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezliglich des Tandemkross Quick Grip .22 MagazinPouches konsultiere
bitte die Kontaktinformationen, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle
TandemkrossWebsite.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Tandemkross Quick Grip .22 MagazinPouch gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit!



Tandemkross Quick Grip .22 Magazine Pouch Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tandemkross Quick Grip .22 Magazine Pouch. This product is designed to securely hold
spare magazines for rapid reloading during competitions or field use. This safety instruction guide is intended to help
you use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine pouch is compatible with your specific magazine model before use.
Always check the pouch for any visible damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the magazine pouch out of reach of children to prevent accidental injury.

Do not overload the pouch with more magazines than it is designed to hold.

Use the pouch only for its intended purpose; misuse may result in injury or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and associated accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the magazine is empty before inserting it into the pouch.

Adjust the gripping tension using the adjustment screw to ensure a secure fit for your magazine.

When removing the magazine from the pouch, do so carefully to avoid dropping or mishandling it.

Avoid placing any unnecessary weight or pressure on the pouch when it is not in use, as this may affect its
shape and functionality.

® Do not expose the pouch to extreme temperatures, chemicals, or other conditions that may compromise its
integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the rigid belt loop of the pouch over your tactical belt until it is securely in place.
® Ensure that the pouch is positioned for easy access while maintaining a comfortable fit on your belt.

2. Usage:
® To insert a magazine, align it with the pouch opening and push it in until it is firmly seated.

® Toremove a magazine, grasp it firmly and pull it straight out of the pouch.
® |f the magazine is difficult to remove, check the gripping tension and adjust as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
® |f the pouch is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tandemkross Quick Grip .22 Magazine Pouch, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the official Tandemkross website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tandemkross Quick
Grip .22 Magazine Pouch. Thank you for your attention to safety!



Instructions de Sécurité pour la Pochette de Chargeur
.22 Quick Grip Tandemkross

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette de chargeur .22 Quick Grip de Tandemkross. Ce produit est congu pour maintenir en
toute sécurité des chargeurs de rechange pour un rechargement rapide lors de compétitions ou d'une utilisation sur
le terrain. Ce guide d'instructions de sécurité a pour but de vous aider a utiliser le produit de maniére sire et efficace,
en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la pochette de chargeur est compatible avec votre modéle de chargeur spécifique avant
utilisation.

® \Vérifiez toujours la pochette pour tout dommage visible avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est
endommageée.

® Gardez la pochette de chargeur hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Ne surchargez pas la pochette avec plus de chargeurs gu'elle n'est congue pour contenir.

® Utilisez la pochette uniqguement a des fins prévues ; un usage inapproprié peut entrainer des blessures ou des
dommages.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le chargeur est vide avant de l'insérer dans la pochette.

® Ajustez la tension de prise a l'aide de la vis de réglage pour garantir un maintien sécurisé de votre chargeur.
Lorsque vous retirez le chargeur de la pochette, faitesle avec précaution pour éviter de le laisser tomber ou de
le manipuler de maniére inappropriée.

® Evitez de placer un poids ou une pression inutile sur la pochette lorsqu'elle n'est pas utilisée, car cela peut
affecter sa forme et sa fonctionnalité.

®* Ne soumettez pas la pochette a des températures extrémes, a des produits chimiques ou a d'autres
conditions qui pourraient compromettre son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Faites glisser la boucle de ceinture rigide de la pochette sur votre ceinture tactique jusqu'a ce qu'elle
soit bien en place.

® Assurezvous que la pochette est positionnée pour un acces facile tout en maintenant un ajustement
confortable sur votre ceinture.

2. Utilisation :

® Pour insérer un chargeur, alignezle avec I'ouverture de la pochette et poussezle jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

® Pour retirer un chargeur, saisissezle fermement et tirezle droit hors de la pochette.
® Sile chargeur est difficile a retirer, vérifiez la tension de prise et ajustezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la pochette conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et
polymeres.

® Sila pochette est endommagée audela de toute réparation, assurezvous qu'elle est éliminée en toute sécurité
pour éviter tout danger potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la pochette de chargeur .22 Quick Grip de
Tandemkross, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou visiter le site officiel de

Tandemkross.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre pochette de
chargeur .22 Quick Grip de Tandemkross. Merci de votre attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Porta Caricatori Quick
Grip .22 di Tandemkross

Introduzione

Grazie per aver scelto il Porta Caricatori Quick Grip .22 di Tandemkross. Questo prodotto & progettato per
mantenere saldamente in posizione i caricatori di riserva per un rapido cambio durante le competizioni o l'uso sul
campo. Questa guida alle istruzioni di sicurezza € destinata ad aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il porta caricatori sia compatibile con il modello specifico del tuo caricatore prima dell'uso.
Controlla sempre il porta caricatori per eventuali danni visibili prima di ogni utilizzo. Non utilizzarlo se
danneggiato.

Tieni il porta caricatori fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Non sovraccaricare il porta caricatori con piu caricatori di quanti ne sia progettato per contenere.
Utilizza il porta caricatori solo per il suo scopo previsto; un uso improprio puo causare infortuni o danni.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che il caricatore sia vuoto prima di inserirlo nel porta caricatori.
Regola la tensione di presa utilizzando la vite di regolazione per garantire una vestibilita sicura per il tuo
caricatore.

® Quando rimuovi il caricatore dal porta caricatori, fallo con attenzione per evitare di farlo cadere o maneggiarlo
in modo scorretto.

® FEvita di esercitare peso o pressione non necessari sul porta caricatori quando non € in uso, poiché cio
potrebbe influire sulla sua forma e funzionalita.

® Non esporre il porta caricatori a temperature estreme, sostanze chimiche o altre condizioni che potrebbero
comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fai scivolare l'anello rigido per cintura del porta caricatori sopra la tua cintura tattica finché non &
saldamente in posizione.

® Assicurati che il porta caricatori sia posizionato per un facile accesso mantenendo una vestibilita
confortevole sulla tua cintura.

2. Uso:

® Perinserire un caricatore, allinealo con l'apertura del porta caricatori e spingilo finché non &
saldamente inserito.

® Perrimuovere un caricatore, afferralo saldamente e tiralo dritto fuori dal porta caricatori.
Se il caricatore € difficile da rimuovere, controlla la tensione di presa e regola se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il porta caricatori in conformita con le normative locali riguardanti materiali plastici e polimerici.
® Se il porta caricatori € danneggiato oltre riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il Porta Caricatori Quick Grip .22 di
Tandemkross, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o a visitare il sito
ufficiale di Tandemkross.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Porta Caricatori
Quick Grip .22 di Tandemkross. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcje bezpieczenstwa pokrowca na magazynki
Tandemkross Quick Grip .22

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pokrowca na magazynki Tandemkross Quick Grip .22. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pewnie trzymac zapasowe magazynki, umozliwiajac szybkie przetadowanie podczas zawoddéw lub w terenie.
Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa ma na celu pomoc w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu
produktu, zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pokrowiec na magazynki jest kompatybilny z Twoim modelem magazynka przed uzyciem.

® Zawsze sprawdzaj pokrowiec pod katem widocznych uszkodzeh przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Trzymaj pokrowiec z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

® Nie przecigzaj pokrowca wiekszg liczba magazynkow, niz jest on zaprojektowany do pomieszczenia.

® Uzywaj pokrowca tylko do jego zamierzonego celu; niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen lub
uszkodzen.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i zwigzanych z nig
akcesoriow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze magazynek jest pusty przed wiozeniem go do pokrowca.

® Dostosuj napiecie chwytu za pomoca Sruby regulacyjnej, aby zapewni¢ pewne dopasowanie do magazynka.

® Podczas wyjmowania magazynka z pokrowca, réb to ostroznie, aby unikng¢ upuszczenia lub niewtasciwego
obstugiwania.

® Unikaj umieszczania niepotrzebnej wagi lub nacisku na pokrowiec, gdy nie jest uzywany, poniewaz moze to
wpltynaé na jego ksztatt i funkcjonalnosé.

* Nie wystawiaj pokrowca na ekstremalne temperatury, chemikalia ani inne warunki, ktére moga narazic jego
integralnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Przesun sztywng petle do pasa pokrowca na swoj pas taktyczny, az bedzie pewnie na swoim miejscu.
® Upewnij sie, ze pokrowiec jest umiejscowiony w sposdb umozliwiajgcy tatwy dostep, przy zachowaniu
wygodnego dopasowania do pasa.

2. Uzytkowanie:

* Aby wtozyé magazynek, wyréwnaj go z otworem pokrowca i wcisnij, az bedzie pewnie osadzony.
® Aby wyjg¢ magazynek, chwy¢ go pewnie i wyciagnij bezposrednio z pokrowca.
® Jesli magazynek jest trudny do usuniecia, sprawdz napiecie chwytu i dostosuj w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow plastikowych i polimerowych.
® Jesli pokrowiec jest uszkodzony w sposob, ktéry uniemozliwia jego naprawe, upewnij sie, ze zostanie on
utylizowany w sposo6b bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych pokrowca na magazynki
Tandemkross Quick Grip .22, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostepnymi na opakowaniu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Tandemkross.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
pokrowcem na magazynki Tandemkross Quick Grip .22. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu!



Tandemkross Quick Grip .22 Patruunapussi
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Tandemkross Quick Grip .22 patruunapussin. Tama tuote on suunniteltu pitAmaan
varaampumakkeet turvallisesti ja helposti saatavilla nopeaa latausta varten kilpailuissa tai kentélla. Taméa
turvaohjeopas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd patruunapussi on yhteensopiva kayttamasi patruunamallin kanssa ennen kayttoa.

Tarkista pussi aina ennen kayttoa nakyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida patruunapussi lasten ulottumattomissa, jotta valtytdan onnettomuuksilta.

Ala ylikuormita pussia enempaa patruunamalleja kuin se on suunniteltu pitaméaan.

Kéayta pussia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; vaarinkayttd voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden
kayttoa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista aina, ettd patruuna on tyhjennetty ennen kuin asetat sen pussiin.

Saada puristusvoimaa saatéruuvilla varmistaaksesi, ettd patruunapussi istuu tiukasti.

Poista patruuna pussista varovasti, jotta valtetddn sen pudottaminen tai kasittelyvirheet.

Vélta asettamasta tarpeetonta painoa tai painetta pussiin, kun se ei ole kayttssa, silla tAma voi vaikuttaa sen
muotoon ja toimivuuteen.

* Al4 altista pussia aarimmaisille lampétiloille, kemikaaleille tai muille olosuhteille, jotka voivat heikentaa sen
eheytta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Liukuta pussin jaykka vyolenkki taktisen vyosi yli, kunnes se on turvallisesti paikallaan.
® Varmista, ettd pussi on sijoitettu helposti saavutettavaksi samalla kun se on mukavan tuntuinen
vyollasi.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna pussiin kohdistamalla se pussin aukkoon ja tyontdmalla se siséén, kunnes se on
tiukasti paikallaan.

® Poista patruuna pussiin tarttumalla siihen tiukasti ja vetdmalla se suoraan ulos pussista.
® Jos patruunan poistaminen on vaikeaa, tarkista puristusvoima ja sdada tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
® Havita pussi paikallisten séantéjen mukaisesti, jotka koskevat muovia ja polymeerimateriaaleja.

® Jos pussi on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti mahdollisten vaarojen
valttdmiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Tandemkross Quick Grip .22 patruunapussiin, viittaa
pakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile virallisella Tandemkrossin verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Tandemkross Quick Grip
.22 patruunapussilla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Tandemkross Quick Grip .22 Magazinspase
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Tandemkross Quick Grip .22 magasinspase. Denna produkt ar utformad for att sakert halla
reservmagasin for snabb omladdning under tavlingar eller vid faltanvandning. Denna sékerhetsinstruktionsguide
syftar till att hjalpa dig att anvanda produkten p& ett sékert och effektivt satt, i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att magasinspasen ar kompatibel med din specifika magasinmodell innan anvandning.
Kontrollera alltid spasen for synliga skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Hall magasinspasen utom rackhall fér barn for att férhindra olyckor.

Overbelasta inte spadsen med fler magasin &n den &r avsedd att halla.

Anvand spasen endast for sitt avsedda syfte; felanvandning kan leda till skador eller skada p& produkten.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se alltid till att magasinet ar tomt innan du satter in det i spasen.

Justera grepptrycket med hjalp av justeringsskruven for att sékerstélla en saker passform for ditt magasin.
Nar du tar bort magasinet fran spasen, gor det forsiktigt for att undvika att tappa eller hantera det felaktigt.
Undvik att placera ondédig vikt eller tryck pa spasen nar den inte anvands, eftersom detta kan paverka dess
form och funktion.

® Utsatt inte spasen for extrema temperaturer, kemikalier eller andra forhallanden som kan paverka dess
integritet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:
® Skjut den styva baltesdglan pa spasen over ditt taktiska balte tills den sitter sékert pa plats.

® Se till att spasen ar placerad for enkel atkomst samtidigt som den bibehaller en bekvam passform pa
ditt balte.

2. Anvandning:
® For att satta in ett magasin, justera det med spasen 6ppning och tryck in det tills det sitter fast.

® For att ta bort ett magasin, greppa det ordentligt och dra rakt ut ur spasen.
* Om magasinet ar svart att ta bort, kontrollera grepptrycket och justera vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera spasen i enlighet med lokala regler angdende plast och polymermaterial.
®* Om spasen ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra eventuella
risker.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Tandemkross Quick Grip .22 magasinspase, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som finns pa forpackningen eller besok den officiella Tandemkrosswebbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din
Tandemkross Quick Grip .22 magasinspase. Tack for din uppméarksamhet pa séakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouzdro na zasobnik
Tandemkross Quick Grip .22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro na zasobnik Tandemkross Quick Grip .22. Tento produkt je navrZzen tak, aby
bezpecné drzel nahradni zasobniky pro rychlou vyménu béhem soutézi nebo terénniho pouziti. Tento prlivodce
bezpec€nostnimi pokyny je urcen k tomu, aby vdm pomohl produkt pouzivat bezpecné a efektivné v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby bylo pouzdro na zasobnik kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zasobniku pfed pouzitim.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pouzdro na jakékoli viditelné poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je
poskozené.

Udrzujte pouzdro na zdsobnik mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

Nepfepliiujte pouzdro vice zasobniky, nez je uréeno.

PouZivejte pouzdro pouze pro jeho zamysleny Gcel; zneuziti mlize vést k zranéni nebo poskozeni.

Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich doplfika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy se ujistéte, Ze je zadsobnik prazdny pred jeho vlozenim do pouzdra.

® Nastavte napéti Gchopu pomoci nastavovaciho Sroubu, abyste zajistili bezpecné uchyceni pro vas zasobnik.

® P¥i vyjimani zasobniku z pouzdra to délejte opatrné, abyste se vyhnuli jeho upusténi nebo nespravnému
zachazeni.

* Vyhnéte se umisténi jakékoli zbyte&né vahy nebo tlaku na pouzdro, kdyZ se nepouziva, protoze to mlize
ovlivnit jeho tvar a funk€nost.

® Nevystavujte pouzdro extrémnim teplotdm, chemikaliim nebo jingym podminkam, které mohou ohrozit jeho
integritu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Nasunte tuhou smy€ku pouzdra pfes vas takticky opasek, dokud nebude bezpecné na svém misté.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo pro snadny pfistup a zaroven zajiStuje pohodiné noSeni na opasku.

2. Poutziti:
® Chceteli vlozit zadsobnik, zarovnejte jej s otvorem pouzdra a zatlacte, dokud nebude pevné usazen.

® Chceteli vyjmout zasobnik, pevné ho uchopte a vytahnéte pfimo ven z pouzdra.
® Pokud je obtizné z&sobnik vyjmout, zkontrolujte napéti ichopu a podle potfeby upravte.

Pokyny pro likvidaci
¢ [ikvidujte pouzdro v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastovych a polymernich materiald.

* Pokud je pouzdro poskozené a nelze jej opravit, zajistéte, aby bylo bezpecné zlikvidovano, aby se pfedeSlo
jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti pouzdra na zasobnik Tandemkross Quick Grip .22 prosim
odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo navstivte oficialni webové stranky Tandemkross.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra na
zasobnik Tandemkross Quick Grip .22. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



